Ramcova zmluva o dodavkach tovaru a najme lekarskych pristrojov ¢. ......

,,Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku
separaciu krvnych zloziek*

(dalej len ,,Zmluva‘) uzavreta na zaklade § 3 ods. 2 zak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 409 a nasl. Obchodného zakonnika a § 663 a nasl.
Obcianskeho zakonnika

Clanok 1.
Zmluvné strany
1. Obchodné meno: BIOHEM, spol. s r.o.
sidlo: Zlatovska 2211, 911 01 Trencin

Obchodna spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trencin, oddiel: Sro, vlozka
¢. 1259/R

ICO: 31442617

DIC: 2020384905

IC pre DPH: SK2020384905
bankové spojenie: Tatra Banka a.s.

Cislo uétu: 2625270835/1100
Statutarny zastupca: Ing. Peter Havier, konatel’
Osoba opravnena na rokovanie

vo veciach zmluvy Ing. Peter Zilin¢an

v technickych veciach Mgr. Katarina Gallova
Tel.: 032 /65 05 005

Fax: 032 /65 05 006

E-mail: zilincan@biohem.sk
Internetova adresa: www.biohem.sk

(d’alej len ,,predavajuci alebo ,,prenajimatel)

2. Nazov: Narodna transfizna sluzba SR

Sidlo: Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Statna prispevkova organizacia zriadena Zriad’ovacou listinou MZ SR ¢. 003775-4/2003 zo dna
02.12.2003

ICO: 30853915

DIC: 2021764371

IC pre DPH: SK2021764371

bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu: 7000288579/8180
Statutarny zastupca: Ing. Renata Dundova — riaditel’ka NTS SR
Osoba opravnena na rokovanie

vo veciach zmluvy: Mgr. Martina Grozajova
vo veciach odbornych Mgr. Jarmila BartoSova
Tel.: 02/59103002

Fax: 02/ 59103020

E-mail: grozajova(@ntssr.sk
Internetova adresa: www.ntssr.sk

(dalej len ,.kupujuci alebo ,,najomca®)



Clanok II.
Vychodiskové podklady

Podkladom na uzavretie tejto Zmluvy su sut'azné podklady a ponuka Gspesného uchadzaca, predlozena
do verejnej stitaze na predmet zakazky ,,Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom

pristrojov na automaticku separaciu krvnych zlozZiek*, vyhlasenej podla zakona ¢. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani a zverejnenej v Uradnom vestniku Eurdpskej unie ¢. $232 pod znatkou
421472-2015-SK a Vestniku verejného obstaravania ¢. 237/2015 pod znackou 23498 - MST.

3.1
3.1.1

3.2
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34

3.5

Clanok III.
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok predavajuceho (prenajimatel’a):

dodavat’ kupujicemu na zaklade jednotlivych objednavok vaky na odber a spracovanie celej
krvi na vyrobu transfuznych liekov, laboratorne filtre na deleukotizaciu transfuznych liekov a
poolovacie sety na pripravu zmesnych trombocytov, ktoré s blizsie definované v Prilohe €. 1
Zmluvy, a to v mnozstve a za cenu podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy pre pracoviska kupujaceho
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy (d’alej aj ako ,,predmet kipy* alebo ,,tovar®);

poskytnit’ najomcovi do uzivania (najmu) bez moznosti odkupenia pristroje (lisy) na
automatick separaciu krvnych zloziek v technickej Specifikacii uvedenej v Prilohe €. 1 k tejto
Zmluve a v po¢te uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy (d’alej spolu ako ,,predmet n&jmu).

Predavajaci doda kupujicemu predmet kiipy podl'a bodu 3.1.1 a predmet najmu podl'a bodu 3.1.2
podla Specifikacie, technickych a kvalitativnych a kvantitativnych parametrov, ako i kalkulacie
ceny, uvedenej v tejto Zmluve a jej prilohach.

Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet kupy a predmet najmu podl'a bodu 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy
spiiia vietky poziadavky na uvedenie na trh podla vieobecnych pravnych predpisov, a to najma,
nie vSak vyluéne, podla zakona ¢. 264/1999 Z.z. o technickych o technickych poziadavkach na
vyrobky, o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, Nariadenia vlady ¢. 582/2008 Z.z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o technickych
poziadavkach a postupoch posudzovania zhody zdravotnickych pomocok a zakona ¢. 362/2011
Z.z. o liekoch a zdravotnickych pomockach v zneni neskorsich predpisov.

Sucast’ou zavazku predavajuceho podl'a bodu 3.1.1 tejto Zmluvy su aj sluzby spojené s dodanim
predmetu kupy, t.j. zabezpecenie kompletizacie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloZenie
v mieste plnenia, zaskolenie personalu kupujiiceho a poskytnutie pisomnych dokumentov
potrebnych pre pouzitie predmetu kupy, a to najmé: navod na pouzitie tovaru (pribalovy letak)
v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.

Sucastou zédvizku prenajimatel’a podl'a bodu 3.1.2 tejto Zmluvy su aj sluzby spojené s dodanim
predmetu najmu, t.j. najmi, nie vSak vylu¢ne zabezpecenie kompletizacie predmetu najmu, jeho
dopravy a vylozenia v mieste plnenia, ako aj jeho instalacia, zaskolenie pracovnikov najomcu,
servisné sluzby dostupné do 24 hodin od oznamenia ich potreby prenajimatel'ovi ndjomcom,
opravy, udrzba, vratane nahradnych dielov a vyrobcom stanovené preventivne prehliadky,
validacia a poskytnutie pisomnych dokumentov potrebnych pre pracu a obsluhu predmetu najmu
—navod na pouzitie kazdej polozky predmetu najmu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.
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Dodavky predmetu kupy budu v priebehu ucinnosti tejto Zmluvy realizované v rozsahu podla
potrieb kupujuceho pri zachovani postupu a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, ktorymi st
zmluvné strany viazané.

Vzhl'adom na to, ze mnozstva jednotlivych druhov tovaru, ktory tvori predmetu kipy, uvedené v
Prilohe ¢. 2 su predpokladané mnozstva, vyhradzuje si kupujuci pravo povazovat’ tieto mnozstva
za nezavazné. V pripade potreby si kupujuci vyhradzuje pravo objednat’ nizSie alebo vysSie
mnozstva jednotlivych druhov tovaru, ako st predpokladané. V pripade, ze budi objednané nizsie
mnozstva ako su predpokladané mnozstva, predavajicemu nevznikd narok na dodanie
kompletného rozsahu predmetu Zmluvy, tak ako je definovany v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. V
pripade, Ze budl objednané vysSie mnozstva tovaru, ako st predpokladané, nesmie celkova cena
za dodavku predmetu Zmluvy prekro¢it’ celkovy maximalny finan¢ny limit plnenia dany
celkovou zmluvnou cenou podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Cena predmetu Zmluvy

. Kipna cena tovaru

Cena za dodanie predmetu kipy je stanovend v zmysle zakona €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii SR €. 87/1996 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov, ktorou sa vykondva zakon ¢. 18/1996 Z.z. o cenach. V cene su zahrnuté aj naklady
na suvisiace sluzby podrla ¢l. III. bodu 3.4 Zmluvy.

Jednotkové ceny podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy su konecné a nemenné, s moznost'ou ich
upravy pri zakonnej zmene sadzby DPH. NedodrZanie zmluvne dojednanych cien predavajicim
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Uvedené sa nedotyka pripadov zniZenia ceny
tovaru v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve.

Predavajuci je povinny vopred informovat kupujiceho o realizovanych akciach
a mimoriadnych zl'avach na tovar a tieto premietnut’ do ceny dodavok.

Najomné
Néjomné za najom predmetu najmu je stanovené v zmysle zakona €. 18/1996 Zb. o cenach
v zneni neskorsSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii SR ¢. 87/1996 Z.z. v zneni

neskor$ich predpisov, ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Zb. o cenach. V ndjomnom st
zahrnuté aj naklady na suvisiace sluzby uvedené v ¢l III. bod 3.5 tejto Zmluvy.

Najomca sa zavézuje platit’ za najom predmetu najmu ndjomné podla Prilohy €. 2, pricom vyska
najomného za kazdy predmet najmu je nemenna, s moznost’ou Upravy iba pri administrativnych
opatreniach Statu t.j. zvySeni alebo znizeni DPH. Uvedené sa nedotyka pripadov zniZenia
najomného v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve.

. Niektoré ustanovenia o uprave kupnej ceny za tovar

Zmluvné strany pocas trvania Zmluvy buda urovat’ cenu tovaru s ohladom na vyvoj cien
porovnatel'nych tovarov na relevantnom trhu, pricom ak budu ceny na trhu nizSie, nez cena
dohodnuta Zmluvou, st povinné urcit’ cenu najviac v sume priemeru medzi tromi najnizsimi
cenami na trhu. Na ucely porovnania cien je obdobim, za ktoré sa ceny porovnavaji, obdobie 6
mesiacov bezprostredne predchadzajticich ur¢eniu ceny za opakované plnenie a musia vziat’ do
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uvahy asponi tri cenové ponuky na identické alebo zastupitel'né tovary, ak v ¢ase ich zistovania
existuju.

Ak predavajtci nie je schopny dodat’, alebo nedoda predmet kiipy za cenu urcenti podl'a bodu
4.6 tohto ¢lanku Zmluvy, kupujuci je opravneny tito Zmluvu vypovedat s jednomesacnou
vypovednou dobou, ktora zacina plynut prvym dnom mesiaca nasledujicim po doruceni
vypovede.

Z dévodu zékonnych obmedzeni na strane kupujuceho dodatkom k zmluve nie je mozné
dohodnut’ rozsirenie predmetu dodavok, ktory bol stanoveny v ramci verejného obstaravania v
zmysle zékona o verejnom obstaravani.

Clanok V.
Platobné podmienky

Kupnu cenu za predmet kipy dodany na zaklade objednavky uhradi kupujici na zaklade faktiry,
ktoru predavajiici vystavi po kazdej dodavke tovaru a doruci kupujucemu na adresu sidla po
dodani tovaru.

Néjomné za uzivanie predmetu najmu bude najomca uhradzat prenajimatelovi mesacne
jednotlivo vo vyske uvedenej v Prilohe €. 1 k Zmluve za kazdy jeden predmet najmu, a to na
zaklade faktur, ktoré prenajimatel’ vystavi a doru¢i najomcovi na adresu sidla. Najomné za
jednotlivé predmety najmu bude fakturované za kalendarny mesiac vzdy k 1. ditu v prislusnom
mesiaci.

Povinnost’ najomcu platit’ dojednané ndjomné vznika vo vzt'ahu ku kazdému predmetu najmu
diiom podpisu preberacieho protokolu, ktorym najomca ziskal konkrétny predmet najmu do
svojej dispozicie. V pripade, ak d6jde k prevzatiu alebo k vrateniu jednotlivého predmetu najmu
v priebehu kalendarneho mesiaca, najomca je povinny zaplatit’ za tento kalendarny mesiac
najjomné v pomernej vyske.

Vsetky d’alsie naklady stvisiace s predmetom najmu podl'a tejto Zmluvy pocas trvania Zmluvy
bude v plnom rozsahu znasat’ prenajimatel’.

Predavajicim (prenajimatelom) vystavena faktira musi mat’ nalezitosti danového dokladu
podl'a zdkona NR SR €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
a musi byt’ riadne dorucena na adresu sidla kupujuceho (najomcu).

Uhrada kipnej ceny a najomného bude realizovana formou bezhotovostného styku, bez
zalohovej platby. Splatnost’ faktury je 60 kalendarnych dni od jej prevzatia kupujucim.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti danového dokladu, kupujuci
(ndjomca) je opravneny vratit’ ju predavajucemu (prenajimatel'ovi) do datumu splatnosti s tym,
ze prestane plynut’ lehota splatnosti faktiry. Predavajiaci (prenajimatel’) je povinny faktiru
podl'a charakteru nedostatku opravit’ alebo vystavit’ novi. Na opravenej alebo novej fakture
vyznaci novy datum splatnosti faktary.
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Clinok VI.
Miesto, termin a sposob dodania tovaru

Miestom dodania predmetu kupy su pracoviskda kupujuceho v ramci Slovenskej republiky
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Konkrétne miesto dodania tovaru bude vzdy uvedené
v pisomnej objednavke.

Tovar podla tejto Zmluvy bude dodavany na zaklade priebeznych pisomnych objedndvok
kupujuceho. Kupujuci v objednavke uvedie Specifikdciu pozadovaného tovaru v stlade
s Prilohou ¢. 2 tejto Zmluvy, pozadované mnozstvo tovaru a oznaCenie pracoviska alebo
pracovisk kupujticeho, na ktoré ma byt tovar dodany.

Predavajuci sa zavéizuje dodavat’ predmet kupy kupujicemu v termine do 3 pracovnych dni od
obdrzania objedndvky kupujuceho, v sulade s pozadovanou S$pecifikaciou, v pozadovanom
mnozstve, kvalite, vratane balenia a dorucenia v zmysle objednavky. Sucastou dodavky je
dodaci list so zakladnymi udajmi o dodavke.

Tovar bude zabaleny obvyklym spdsobom tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas prepravy.
Pouzité obaly su urcené na jednorazové pouZzitie.

Predavajuci upovedomi preukazateI'nym spésobom kupujiiceho o dodani predmetu kiipy aspon
1 pracovny den vopred tak, aby kupujici mohol poskytnut’ potrebnt sucinnost’.

Kupujuci zabezpeci na svojich pracoviskach pristup pre osoby poverené predavajucim na cas
nevyhnutne potrebny na vyloZenie tovaru.

Tovar prevezme povereny zodpovedny zamestnanec kupujliceho a prevzatie dodavky v mieste
dodania potvrdi podpisom dodacieho listu. Tovar sa povazuje za dodany ditom jeho pisomného

prevzatia kupujicim v dodacom liste. Okamihom prevzatia tovaru prechadza nebezpecenstvo
Skody na tovare a vlastnicke pravo k tovaru na kupujtceho.

Predavajuci odovzda tovar kupujucemu a vykona pri prvej dodavke v kazdom mieste dodania
poucenie personalu o jeho pouziti, o com zmluvné strany vyhotovia zapis.

Kupujuci bude vystavovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy priblizne 1x za Stvrtrok a
zasielat’ na adresu predavajuceho BIOHEM, spol. s r.0., Zlatovska 2211, 911 01 Trenéin.

Pisomnt objednavku méze kupujuci zaslat’ predavajucemu aj faxom na jeho

faxové Cislo: 032 / 65 05 006 alebo elektronicky na e- mailovi adresu: gallova@biohem.sk

Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany vyslovne vyhlasuji, ze ustanovenie tohto ¢lanku
Zmluvy nebrani kupujicemu dorucovat’ objednavky v inych lehotach ako 1x za Stvrtrok, ani
nezavizuje kupujiceho k vystaveniu akejkol'vek objednavky v akejkol'vek lehote.

Dopravu predmetu kupy na miesto dodania urcené kupujicim v objednavke zabezpecuje
predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpeCena dostato¢na ochrana pred jeho
poskodenim alebo znehodnotenim.

Clanok VIL
Zarucéné podmienky a vady tovaru

Predavajici zodpoveda za to, Ze dodany tovar je spOsobily na uvedenie na trh a splna
kvalitativne a technické poziadavky, ktoré sl stanovené vsSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi, ako i normami a poziadavkami predpisov Eurdpskej unie.
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Predavajuci je povinny dodat’ kupujicemu tovar v mnozstve a akosti podl'a podmienok tejto
Zmluvy a konkrétnej objednavky, ktory je sposobily na uzivanie na dojednany ucel. V pripade,
ak sa tak nestane, ma tovar vady. Kupujuci si vyhradzuje pravo neprevziat’ tovar so zjavnymi
vadami. Pripadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberani tovaru
kupujuci pisomne oznami predavajucemu bez zbytocného odkladu po ich zisteni, najneskor do
uplynutia zaru¢nej doby.

Predévajuci poskytne na dodany tovar zaruku v dizke trvania zodpovedajiicej dobe exspiracie
poskytnutej vyrobcom tovaru, uvedenej na obale tovaru. Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré
vznikli nespravnou manipulaciou a skladovanim tovaru kupujicim. Pre oznamovanie vad, ktoré
na tovare vzniknu v zarucnej dobe, plati primerane ustanovenie bodu 7.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje dodavat’ tovar, ktory v ¢ase dodania nemd uplynuta viac ako jednu
polovicu vyrobcom stanovenej expira¢nej doby a pocas stanovenej exspira¢nej doby bude mat’
vlastnosti stanovené kvalitativnymi a technickymi parametrami.

Oznamenie o vadach tovaru musi obsahovat, okrem iného, popis vady alebo popis sposobu,
akym sa vada prejavuje.

Vady tovaru je predavajuci povinny odstranit’ najneskor do 7 dni po doruceni pisomného
oznamenia vady. Odstranenie vady sa uskuto¢ni spravidla bezodplatnym dodanim nahradného
tovaru za dodany vadny tovar alebo vratenim kapnej ceny za vadny tovar, pricom pravo volby
medzi jednotlivymi narokmi patri kupujicemu.

V ostatnych pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budi zmluvné strany riadit
ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zadkonnika, ktoré upravuju naroky zo zodpovednosti
za vady tovaru.

Clanok VIII.
Miesto, termin a sposob dodania predmetu najmu

Prenajimatel’ sa zavdzuje na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo dodat’ a nainstalovat’
jednotlivé polozky predmetu najmu uvedené v Prilohe ¢. 1 Zmluvy do miesta plnenia sp6sobom
a v lehote podla tohto ¢lanku Zmluvy.

Miestom plnenia jednotlivych poloziek predmetu ndjmu su pracoviskd najomcu uvedené
v druhej ¢asti Prilohy ¢. 3 Zmluvy.

Dodavka a instalacia vSetkych poloziek predmetu najmu bude prenajimatel'om zrealizovana do
30 dni od uzavretia tejto Zmluvy v stave sposobilom pre riadne uzivanie. Presny datum a ¢as
dodania a instalacie kazdého jedného predmetu najmu si zmluvné strany dohodnu najmenej 3
dni vopred.

Prenajimatel je povinny v uvedenej lehote predmet najmu aj nainstalovat’, uviest’ do prevadzky,
vykonat’ skasobnt prevadzku a riadnym sposobom zaskolit’ personal najomcu ohl'adne obsluhy
predmetu ngjmu.

Spolu s predmetom najmu je prenajimatel’ povinny odovzdat’ najomcovi vSetky doklady, ktoré
sa k nemu vztahuju, najmé, nie vSak vylucne, ndvody na pouzitie a obsluhu kazdého jedného
predmetu najmu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a iné relevantné dokumenty potrebné na
uzivanie predmetu najmu.
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Clanok IX.
Servis predmetu najmu

Prenajimatel’ je povinny po dobu ndjmu udrziavat’ predmetu najmu na svoje naklady v stave
spdsobilo na uzivanie na dojednany, resp. obvykly ucel. Servisné sluzby na predmete najmu
vratane predpisanych kontrol a validacii bude vykonavat’ prenajimatel’ na vlastné naklady
(vratane ceny nahradnych dielov, dopravy a d’alSich nakladov).

Néjomca oznami prenajimatelovi potrebu oprav alebo servisnych tkonov, ktoré je potrebné
zrealizovat,, pisomne na adresu prenajimatela BIOHEM, spol. s r.0., Zlatovska 2211, 911 01
Trencin, alebo e-mailovii adresu selecky@biohem.sk, michalec@biohem.sk, pripadne
telefonicky na €. tel. +421 903 221 303, +421 903 724 863 alebo ¢. faxu 032 / 65 05 006.

Prenajimatel’ je povinny zabezpeCit’ servisny zasah do 24 hodin od nahlésenia vady alebo
potreby vykonat’ iny servisny ukon.

V pripade, ak ide o vadu braniacu riadnemu uzivaniu predmetu najmu, prenajimatel’ je povinny
odstranit’ vadu do 24 hodin od zacatia servisného zasahu. Ak v uvedenej lehote nebude vada
odstranena, alebo ak servisny technik vyhlasi, Ze vada nebude v tejto lehote odstranena, alebo
ak je potrebné obstarat’ nahradné diely, prenajimatel” je povinny poskytnit’ najjomcovi nahradny
predmet najmu s rovnakymi alebo vys$Simi parametrami ako vadny predmet najmu v lehote do
24 hodin od zacatia servisného zasahu.

V pripade vady predmetu najmu, ktora nebrani vriadnom uzivani predmetu najmu sa
prenajimatel’ zavazuje odstranit’ vadu v primeranej lehote v zavislosti od zavaznosti vady alebo
servisného ukonu as odbornou starostlivostou, najneskér vSak do 3 pracovnych dni od
nahlasenia vady.

Clanok X.
Prava a povinnosti zmluvnych stran vo vztahu k predmetu najmu

Prenajimatel’ sa zavizuje prenajat’ najomcovi predmet najmu bez vyhrad funkcny, v stave
sposobilom na prevadzku a uZivanie podla tejto Zmluvy a spifiajuci vietky technické parametre
v stlade s prislusnymi technickymi normami na ich pouzivanie po celii dobu trvania tejto
Zmluvy a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Prenajimatel’ vyhlasuje, Ze predmet najmu je v jeho vyluénom vlastnictve, nie je zatazeny
ziadnymi pravami tretich osob a Ze je opravneny nakladat’ s predmetom najmu spdsobom a za
ucelom podla tejto Zmluvy. Prenajimatel’ sa zavdzuje poskytnit’ v kazdom jednotlivom pripade
novy, predtym nepouzivany predmet najmu.

Najomca vyhlasuje, Ze je spdsobily na pouzivanie predmetu ndjmu a ma preto vSetky prislusné
odborné kvalifikacie, opravnenia a povolenia na ich prevadzkovanie a bude ich prevadzkovat
len svojimi zamestnancami, ktori maji na to prislusné zaskolenie a opravnenie.

Prenajimatel’ protokolarne odovzda kazdu polozku predmetu najmu ndjomcovi spolu
s dokladmi potrebnymi na jej uzivanie, nainstaluje predmet najmu, uvedie ho do prevadzky,
vykona skuSobnu prevadzku a zaSkoli persondl najomcu o pouziti, o com bude vyhotoveny
preberaci a odovzdavajici protokol, ktory bude obsahovat najméd identifikdciu osob
odovzdavajucich — preberajucich, ich funkcie, pocet hodin prevadzky kazdej polozky predmetu
najmu v Case preberania, vyhlasenie, Ze dany predmet ndjmu je v prevadzkyschopnom a dobrom
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10.5

10.6

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

12.1

technickom stave, vysledok skuSobnej prevadzky, Zze personal najomcu bol zaskoleny,
s datumami a podpismi za¢astnenych stran.

Néjomca sa zavizuje predmet najmu pouzivat’ len pre svoje potreby, zaobchadzat’ s nimi podla
navodu vyrobcu, zabezpecit’ ich pred poSkodenim, stratou alebo zni¢enim.

Pre pripad straty alebo poSkodenia predmetu ndjmu ma prenajimatel’ narok na preukazant
skuto¢ntl skodu (obstaravacia cena zniZzena o hodnotu amortizacie).

Clanok XI.
Sankcie za poruSenie zmluvnych povinnosti

V pripade omeskania predavajiceho s dodanim tovaru je kupujici opravneny uplatnit’ si u
predavajuceho zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % z celkovej ceny vratane DPH nedodaného
tovaru za kazdy zacaty den omeskania.

V pripade omeskania predavajiceho s odstranenim vad tovaru ma kupujtici pravo pozadovat’ od
predavajuceho zmluvni pokutu vo vyske 0,03 % z ceny vadného plnenia vratane DPH za kazdy
den omeskania.

V pripade omeskania prenajimatela s dodanim, inStalaciou, uvedenim predmetu najmu do
prevadzky a zaSkolenim najomcu mé najomca narok na zmluvna pokutu vo vyske 50,- EUR
(slovom: pitdesiat euro) za kazdy aj zacaty den omeskania prenajimatela s dodanim
auvedenim do prevadzky kazdého jedného predmetu najmu alebo so zaskolenim najomcu.
Najomca je opravneny zapocitat’ si narok na zaplatenie zmluvnej pokuty voci naroku
prenajimatela na zaplatenie najomného. Ak zavizok prenajimatela nebude splneny ani
v dodato¢nej lehote urenej najomcom, najomca je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.
Odstupenim od Zmluvy nezanikd narok najomcu na zmluvnll pokutu, priCom najomca ma
zaroven voci prenajimatel’ovi narok na nahradu skody prevysujucej dojednant zmluvnu pokutu,
ktora najomcovi omeskanim prenajimatel’a vznikla.

V pripade omeskania kupujuceho (nijomcu) s tthradou kupnej ceny alebo najomného ma
predavajuci (prenajimatel’) narok na uroky z omeskania v zakonnej vyske.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujiuceho (najomcu) na nahradu skody
prevysujucej dojednanti zmluvnu pokutu, ktord mu omeskanim predavajiceho (prenajimatel’a)
vznikla. Zodpovednost’ za §kodu sa bude riadit’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika. Pre tcely tejto Zmluvy sa skodou rozumeju aj naklady kupujiceho (ndjomcu) na
zabezpecCenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru alebo rovnakej alebo porovnatelnej
sluzby uiného dodavatela v pripade omeskania predavajuceho (prenajimatela) s dodanim
tovaru alebo odstranenim vad tovaru alebo odstranenim vad predmetu najmu, pokial’ toto
omeskanie ohrozuje ¢innost’ kupujuceho (najomcu).

V pripade opakovaného omesSkania predavajiiceho (prenajimatela) s dodanim tovaru alebo
s odstranenim vad tovaru alebo s odstranenim vad predmetu najmu je kupujuci (niajomca)
opravneny od tejto Zmluvy odstipit’.

Clanok XII.
Subdodavky

Predavajuci mdze zabezpeclit' Cast’ plnenia predmetu Zmluvy prostrednictvom svojich
subdodavatel'ov.
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12.2
12.3

12.4

12.5

12.6

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

Predavajuci garantuje spdsobilost’ subdodavatel'ov pre plnenie predmetu Zmluvy.

Predavajiici ma pravo na zmenu subdodavatel’a, prostrednictvom ktorého nepreukazoval
splnenie podmienok ucasti podl'a § 27, resp. § 28 zakona o verejnom obstaravani vo vztahu
k plneniu, ktorého sa tato Zmluva tyka.

Predavajici ma pravo na doplnenie nového subdodavatel'a vo vzt'ahu k plneniu, ktorého
sa tato Zmluva tyka.

Predavajiici je povinny do piatich pracovnych dni odo dna uzatvorenia zmluvy so
subdodavatel'om, alebo v deit nastupu subdodavatela (podla toho, ktora skutocnost’
nastane neskor), preukazat’ kupujucemu, Ze tento subdodavatel’ spiia podmienky uéasti
podla § 26 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani. Zaroven je predavajuci povinny
aktualizovat’ zoznam subdodavatel'ov, ktory je Prilohou €. 4 tejto Zmluvy.

Porusenie povinnosti predavajuceho uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Clanok XIII.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je platnd dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Tato zmluva nadobuda
ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v sulade so zakonom ¢. 546/2010
Z.z., ktorym sa dopliia zékon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony.

Predéavajuci suhlasi s tym, ze kupujici zverejni tato Zmluvu, jej dodatky a faktiry suvisiace
s touto Zmluvou na webovej stranke kupujiiceho a v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade so zdkonom ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopina
zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a
dopliiiaju niektoré zakony.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti na 48 mesiacov odo diia jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami, alebo do vycerpania celkovej ceny plnenia podl'a Prilohy €. 1, podl'a toho, Co nastane
skor.

Nedelite'nou sucastou tejto Zmluvy st jej prilohy:

Priloha ¢. 1 - Opis predmetu zmluvy
Priloha ¢. 2 - Zoznam a cennik predmetu kipy, zoznam predmetu najmu a vyska najomného
Priloha ¢. 3 - Zoznam pracovisk NTS SR — miesta plnenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie st upravené touto Zmluvou, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a prislu§nymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi, platnymi v SR. V casti kipy tovaru sa Zmluva riadi ustanovenia § 409
a nasl. Obchodného zakonnika a v ¢asti ndjmu sa Zmluva riadi ustanoveniami § 663 a nasl.
Obcianskeho zakonnika. VSeobecné ustanovenia Zmluvy o zodpovednosti za skodu, sankciach,
odstupeni od Zmluvy a pod. sa spravuju ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Menit alebo doplnovat’ obsah tejto Zmluvy je mozné iba formou pisomnych dodatkov, ktoré
budu platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran.
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13.7  Téato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi po
dve jej vyhotovenia.

13.8  Zmluvné strany vyhlasuji, ze si tito Zmluvu pred jej podpisanim precitali, jej obsahu
porozumeli, Zmluva je prejavom ich slobodnej a vaznej véle, zmluva nebola uzatvorena
v tiesni, ani za inak nevyhodnych podmienok a na znak stithlasu ju podpisali.

V Trencine diia .........ccceeveveeennne V Bratislave diia .........cccocceeerennnne.
Za predavajuceho: Za kupujuceho:
Ing. Peter Havier Ing. Renata Dundova
konatel riaditel’ka

Narodnej transfuznej sluzby SR
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Priloha ¢. 1 zmluvy

Opis predmetu zmluvy

Kupujuci:

Narodna transfizna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy:

Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstardvania:

zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

Obsah

1: TROJVAK s hornou a dolnou vypust'ou

2

3 4

4: SUPRAVA na poolovanie
5

6

7

Skok na Obsah: Ctrl + Home

: FILTER na deleukotizaciu erytrocytov
: FILTER na deleukotizaciu trombocytov
: PRISTROJ (lis) na automaticku separaciu krvnych zloziek

: STVORVAK s in line filtrom na erytrocyty s hornou a dolnou vypustou
: STVORVAK s hornou a dolnou vypustou

Strana 1z 12




Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy:

Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

1: TROJVAK s hornou a dolnou vypust'ou

Predévajuci: BIOHEM, spol. s r.0.

Obchodny nazov polozky: CompoFlow® 3F T&B 63 ml CPD/100 ml SAG-M - PDS-V (Odberovy trojvak CompoFlow T&B)
Katalogové Cislo: CT32155

Vyrobca: Fresenius Kabi AG

Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov

Ponukana hodnota:

(ANO - NIE/hodnota parametra)

1.

Odberovy trojvak s hornou a dolnou vypust'ou (T&B), s konzervaénym roztokom na odber a spracovanie 450 ml celej
krvi a resuspenznym roztokom (napr. SAG-M) na pripravu transfuznych liekov:

- erytrocyty bez buffy-coatu resuspendované,

- plazma Cerstvo zmrazena z celej krvi.

ANO

1.1

Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfiznych liekov musia byt plne kompatibilné s pontikanym
pristrojom (lisom) na automaticku separéciu krvnych zloziek.

ANO

1.2

Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfuznych liekov musia byt pri ich pouzivani plne kompatibilné
s v siCasnosti inStalovanym pristrojovym vybavenim na pracoviskach NTS SR (odberovymi vahami, zatavovacimi
zariadeniami na zatavovanie hadiciek, velkoobjemovymi centrifigami, zatavovacimi zariadeniami na sterilné spoje,
zariadeniami na Sokové zmrazovanie plazmy a mraziacimi zariadeniami na uskladnenie transfuznych liekov). Ich
pouzivanie nema spdsobit’ potrebu dodatonych nékladov na zakipenie novych pristrojov.

ANO

1.3

Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfiznych liekov musia v spojeni s ponikanym pristrojom
(lisom) na automaticku separaciu krvnych zloziek umoznovat’ plne automatizované spracovanie a separaciu krvnych
zloziek z odobranej krvi, tak ako je pozadované v bode 7.3.

ANO

1.4

Krytie hrotu ihly musi umoznit’ jednoduchu detekciu jeho predoslého odstranenia z hrotu ihly, tzv. ,tamper-evident®
prevedenie (indikatorom mézu byt napr. Specialne znacky, zvar a pod.). Zaroveil nesmie byt mozné krytie hrotu ihly
opdtovne nasadit’ na ihlu takym sp6sobom, Ze by nebolo jednoznaéné jeho predchadzajiice odstranenie z hrotu ihly.

ANO

1.5

Ochranny kryt pouzitej ihly - poodberova prevencia zdravotnickeho personalu pred poranenim. Po pouziti
ochranného krytu pouzitej ihly musi byt odberova ihla tiplne prekrytd a ochranny kryt umiestneny na ihle musi byt
zablokovany tak, aby nemohlo ddjst’ k opidtovnému vysunutiu odberovej ihly.

ANO

1.6

Systém na odber vzorky krvi pomocou uzavretého odberového systému pre pouzitie s vakuovymi odberovymi

skimavkami, pozostavajuci z odberového portu s uzaverom a vaku na odber vzorky krvi. Odberovy port s uzaverom a

vak na odber vzorky krvi musia byt integrované do jedného celku. Systém musi umoznovat zafixovanie pouzitej
odberovej ihly s ochrannym krytom v odberovom porte.

ANO

1.7

Prepojenie medzi odberovou ihlou a primarnym odberovym vakom musi byt’ také, aby sa v uvedenom useku hadicky
nenachddzala zalamovacia kanyla.

ANO

Skok na Obsah: Ctrl + Home

Strana2 z 12




Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.
Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

1.8 Dizka odberovej hadi¢ky musi byt minimalne 110 cm. Dizkou odberovej hadi¢ky sa rozumie vzdialenost’ od konca

uchopovej Casti odberovej ihly po primarny odberovy vak.

ANO /117 cm+5cm

1.9 Dlzka ha’dlcky k vaku s plazmou musi byt minimalne 40 cm. Dlzkou hadicky k vaku sa rozumie vzdialenost’ od ANO /57 em + 5 cm
odberového vaku po vak s plazmou.

1.10 Satelitny vak na uskladnenie plazmy musi mat’ objem minimalne 600 ml a §irku maximalne 13,50 cm. ANO / objem 600 ml, §irka 13.2 cm + 0.2 cm

1.11 Satelitné vaky na uskladnenie erytrocytov a plazmy musia mat’ na oboch pozdiznych stranach integrované otvory ANO
(uska), sltiziace na zasunutie tych segmentov hadi¢ky vaku, ktoré s uréené na kontrolné vzorky a skuasky
kompatibility.

1.12 Kryty transfaznych portov satelitnych vakov urcenych na skladovanie transfiznych liekov musia umoznit’ ich ANO
jednoduché a bezpecné odstranenie.

1.13 Na primarnom odberovom vaku a na vsetkych satelitnych vakoch musia byt vyrobcom umiestnené etikety s textom v ANO
slovenskom jazyku a/alebo so symbolmi.

1.14 Popis na etikete kazdého vaku musi spiiat’ normu STN EN ISO 3826-2 Plastové skladacie nadoby na Pudska krv a ANO
krvné komponenty, ¢ast’ 2: Grafické znacky pouzivané na $titkoch a v pribalovych letakoch ako aj doporucenia, ktoré
st stanovené v Standardoch ISBT 128.

1.15 Registracia SUKL v zmysle zédkona ¢. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomédckach a o zmene a doplneni ;

. , . ANO / P94651

niektorych zédkonov

1.16 Uprednostiiuje sa Gichopové ¢ast’ odberovej ihly s dizkou minimalne 4 cm.
Odovodnenie: Pevnejsi Gichop a vicsia flexibilita pri vykonavani venepunkcie a zaroven lepsia fixacia odberovej ihly ANO /4.8 cm
na predlakti darcu.

1.17 Uprednostiiuje sa ochranny kryt pouzitej ihly integrovany v Gichopovej Casti ihly. ANO
Odévodnenie: LepSia manipulacia.

1.18 Uprednostiuje sa uzaver, resp. uzavretie hadicky, ktoré¢ umoziuju otvorenie prietoku u primarneho odberovému vaku
a vaku s resuspenznym roztokom uréeného zaroven na skladovanie a podanie erytrocytov inak ako s pouzitim ANO

zalamovacej kanyly.
Odovodnenie: Vyssia kvalita transfuznych liekov.

Tymto potvrdzujem, Ze idaje o technickych a funkénych charakteristikich ponikanej polozky, ktoré si uvedené vyssie, su pravdivé.

Predavajuci:
BIOHEM, spol. s r.o. Podpis:
Ing. Peter Havier, konatel’

Pozn.

Origindl potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkénych
charakteristikach poniikanej polozky ostava sucastou ponuky uchadzaca
a dokumentdcie verejného obstardavania.

V Trencine, diia 08.03.2016

Skok na Obsah: Ctrl + Home
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy:

Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

2: STVORVAK s in line filtrom na erytrocyty s hornou a dolnou vypustou

Predavajuci: BIOHEM, spol. s r.0.

Obchodny nazov polozky: CompoFlow® 4F T&B 63 ml CPD/100 ml SAGM - RCC - PDS-V (Odberovy $tvorvak CompoFlow T&B s filtrom na erytrocyty)
Katalégové Cislo: CQ32255

Vyrobca: Fresenius Kabi AG

Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov

Ponitkana hodnota:
(ANO - NIE/hodnota parametra)

2.

Odberovy stvorvak s in line filtrom pre deleukotizaciu erytrocytového koncentratu s hornou a dolnou vypust'ou
(T&B), s konzervacnym roztokom na odber a spracovanie 450 ml celej krvi a resuspenznym roztokom (napr. SAG-
M) na pripravu transfiznych liekov:

- erytrocyty deleukotizované resuspendované,

- plazma Cerstvo zmrazena z celej krvi.

ANO

2.1

Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfuznych liekov musia byt’ plne kompatibilné s pontikanym
pristrojom (lisom) na automaticku separaciu krvnych zloziek.

ANO

2.2

Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfiznych liekov musia byt pri ich pouzivani plne kompatibilné
s v sucasnosti inStalovanym pristrojovym vybavenim na pracoviskach NTS SR (odberovymi vahami, zatavovacimi
zariadeniami na zatavovanie hadiciek, vel’koobjemovymi centrifigami, zatavovacimi zariadeniami na sterilné spoje,
zariadeniami na Sokové zmrazovanie plazmy a mraziacimi zariadeniami na uskladnenie transfiiznych liekov). Ich
pouzivanie nema sposobit’ potrebu dodatoénych nakladov na zakapenie novych pristrojov.

ANO

23

Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfiznych liekov musia v spojeni s ponitkanym pristrojom
(lisom) na automaticku separaciu krvnych zloziek umoznovat’ plne automatizované spracovanie a separaciu krvnych
zloziek z odobranej krvi, tak ako je pozadované v bode 7.3.

ANO

24

Krytie hrotu ihly musi umoznit’ jednoduchti detekciu jeho predoslého odstranenia z hrotu ihly, tzv. ,,tamper-evident*
prevedenie (indikatorom mozu byt napr. $pecidlne znacky, zvar a pod.). Zaroven nesmie byt mozné krytie hrotu ihly
opédtovne nasadit’ na ihlu takym sp6sobom, Ze by nebolo jednoznaéné jeho predchadzajiice odstranenie z hrotu ihly.

ANO

2.5

Ochranny kryt pouzitej ihly - poodberova prevencia zdravotnickeho personalu pred poranenim. Po pouziti
ochranného krytu pouzitej ihly musi byt’ odberova ihla Gplne prekryta a ochranny kryt umiestneny na ihle musi byt
zablokovany tak, aby nemohlo ddjst’ k opatovnému vysunutiu odberovej ihly.

ANO

2.6

Systém na odber vzorky krvi pomocou uzavretého odberového systému pre pouzitie s vakuovymi odberovymi
skimavkami, ktory pozostava z odberového portu s uzaverom a vaku na odber vzorky krvi. Odberovy port s
uzaverom a vak na odber vzorky krvi musia byt integrované do jedného celku. Systém musi umoznovat’ zafixovanie
pouzitej odberovej ihly s ochrannym krytom v odberovom porte.

ANO

2.7

Prepojenie medzi odberovou ihlou a primarnym odberovym vakom musi byt také, aby sa v uvedenom tseku hadicky
nenachddzala zalamovacia kanyla.

ANO
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prendjom pristrojov na automatickt separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstaravania: zaddvanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

2.8 Dizka odberovej hadi¢ky musi byt minimalne 110 cm. Dizkou odberovej hadi¢ky sa rozumie vzdialenost’ od konca (
, A .. . , ANO/117em =5 cm
uchopovej Casti odberovej ihly po primarny odberovy vak.

2.9 Dlzka ha’dlcky k vaku s plazmou musi byt’ minimalne 40 cm. Dlzkou hadi¢ky k vaku sa rozumie vzdialenost’ od ANO /57 em + 5 cm
odberového vaku po vak s plazmou.

2.10 Satelitny vak na uskladnenie plazmy musi mat’ objem minimalne 600 ml a §irku maximalne 13,50 cm. ANO / objem 600 ml, §irka 13.2 cm + 0.2 cm
"X ) r ’ ) ) . ) ;e . 6

2.11 Ucmnost’ leukpcytarneho filtra musi byt taka, aby obsah rezidualnych leukocytov po filtracii bol menej ako 1 x 10 ANO / menej ako 1 x 106 na transfiiznu jednotku
na transfuznu jednotku.

2.12 Leukocytarny filter vratane jeho obalu musi byt z mdkkého (ohybného) materialu. ANO

2.13 Satelitné vaky na uskladnenie erytrocytov a plazmy musia mat’ na oboch pozdiinych stranach integrované otvory ;

CLAN ol o - o . 9 ANO

(uska), sliziace na zasunutie tych segmentov hadicky vaku, ktoré su ur¢ené na kontrolné vzorky a skusky
kompatibility.

2.14 Kryty transfaznych portov satelitnych vakov urcenych na skladovanie transfiiznych liekov musia umoznit’ ich ANO
jednoduché a bezpecné odstranenie.

2.15 Na primarnom odberovom vaku a na vSetkych satelitnych vakoch musia byt’ vyrobcom umiestnené etikety s textom v ANO
slovenskom jazyku a/alebo so symbolmi.

2.16 Popis na etikete kazdého vaku musi spifiat’ normu STN EN ISO 3826-2 Plastové skladacie nadoby na Pudsku krv a ANO
krvné komponenty, ¢ast’ 2: Grafické znacky pouzivané na $titkoch a v pribalovych letakoch ako aj doporuéenia, ktoré
st stanovené v Standardoch ISBT 128.

2.17 Registracia SUKL v zmysle zakona &. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni ;

. , . ANO / P94651

niektorych zédkonov

2.18 Uprednostiiuje sa Gichopové ¢ast’ odberovej ihly s dizkou minimalne 4 cm. ANO /4.8 em
Odovodnenie: Pevne;jsi uichop a vécsia flexibilita pri vykonavani venepunkcie a zaroven lepsia fixacia odberovej ihly ’
na predlakti darcu.

2.19 Uprednostiiuje sa ochranny kryt pouzitej ihly integrovany v uchopove;j Casti ihly. ANO
Oddvodnenie: LepSia manipulacia.

2.20 Uprednostiiuje sa uzaver, resp. uzavretie hadicky, ktoré¢ umoziuju otvorenie prietoku u primarneho odberovému vaku, ANO

vaku na erytrocyty a vaku s resuspenznym roztokom inak ako s pouzitim zalamovacej kanyly.
Odoévodnenie: Vyssia kvalita transfiznych liekov.

Tymto potvrdzujem, Ze idaje o technickych a funkénych charakteristikich ponikanej polozky, ktoré si uvedené vyssie, su pravdivé.

Predavajuci:
BIOHEM, spol. s r.o. Podpis:
Ing. Peter Havier, konatel’

Pozn.

Original potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkcnych
charakteristikach poniikanej polozky ostava sucastou ponuky uchadzaca
a dokumentdcie verejného obstardvania.

V Trencine, diia 08.03.2016
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.
Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

3: STVORVAK s hornou a dolnou vypustou

Predavajuci: BIOHEM, spol. s r.0.

Obchodny nézov poloZky: CompoFlow® 4F T&B - 63 ml CPD/100 ml SAGM - PDS-V (Odberovy $tvorvak CompoFlow T&B)
Katalégové Cislo: CQ32150

Vyrobca: Fresenius Kabi AG

e oy , - P . Pontikana h :
Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov enilendhecos

(ANO - NIE/hodnota parametra)

3. Odberovy $tvorvak s hornou a dolnou vypustou (T&B), s konzervaénym roztokom na odber a spracovanie 450 ml
celej krvi a resuspenznym roztokom (napr. SAG-M) na pripravu transfiznych liekov:
- erytrocyty bez buffy-coatu resuspendované,
- plazma Cerstvo zmrazena z celej krvi,
- trombocyty.

ANO

3.1 Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfuznych liekov musia byt’ plne kompatibilné s ponikanym
pristrojom (lisom) na automaticku separaciu krvnych zloziek.

ANO

3.2 Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfuznych liekov musia byt pri ich pouzivani plne kompatibilné
s v sucasnosti in§talovanym pristrojovym vybavenim na pracoviskach NTS SR (odberovymi vahami, zatavovacimi
zariadeniami na zatavovanie hadi¢iek, vel’koobjemovymi centrifigami, zatavovacimi zariadeniami na sterilné spoje,
zariadeniami na Sokové zmrazovanie plazmy a mraziacimi zariadeniami na uskladnenie transfuznych liekov). Ich
pouzivanie nema spdsobit’ potrebu dodato¢nych nakladov na zakapenie novych pristrojov.

ANO

33 Vaky na odber a spracovanie celej krvi na vyrobu transfiznych liekov musia v spojeni s ponikanym pristrojom
(lisom) na automaticku separaciu krvnych zloziek umoznovat’ plne automatizované spracovanie a separaciu krvnych
zloziek z odobranej krvi, tak ako je pozadované v bode 7.3.

ANO

34 Krytie hrotu ihly musi umoznit’ jednoduchti detekciu jeho predoslého odstranenia z hrotu ihly, tzv. ,tamper-evident™
prevedenie (indikatorom mozu byt’ napr. Specidlne znacky, zvar a pod.). Zaroven nesmie byt mozné krytie hrotu ihly
opitovne nasadit’ na ihlu takym sp6sobom, Ze by nebolo jednoznaéné jeho predchadzajiice odstranenie z hrotu ihly.

ANO

35 Ochranny kryt pouzitej ihly - poodberova prevencia zdravotnickeho personalu pred poranenim. Po pouziti
ochranného krytu pouzitej ihly musi byt’ odberova ihla Gplne prekryta a ochranny kryt umiestneny na ihle musi byt
zablokovany tak, aby nemohlo ddjst’ k opdtovnému vysunutiu odberovej ihly.

ANO

3.6 Systém na odber vzorky krvi pomocou uzavretého odberového systému pre pouzitie s vakuovymi odberovymi
skimavkami, pozostavajtici z odberového portu s uzaverom a vaku na odber vzorky krvi. Odberovy port s uzaverom a
vak na odber vzorky krvi musia byt integrované do jedného celku. Systém musi umoznovat’ zafixovanie pouZitej
odberovej ihly s ochrannym krytom v odberovom porte.

ANO
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

3.7 Prepojenie medzi odberovou ihlou a primarnym odberovym vakom musi byt’ také, aby sa v uvedenom useku hadicky ANO

nenachéadzala zalamovacia kanyla.

3.8 Dizka odberovej hadicky musi byt’ minimalne 110 cm. Dizkou odberovej hadicky sa rozumie vzdialenost’ od konca {
, A .. . , ANO/117em =5 cm
uchopovej ¢asti odberovej ihly po primarny odberovy vak.
3.9 Dlzka ha’dlcky k vaku s plazmou musi byt minimalne 40 cm. Dlzkou hadi¢ky k vaku sa rozumie vzdialenost’ od ANO /68 cm + 5 cm
odberového vaku po vak s plazmou.
3.10 Satelitny vak na uskladnenie plazmy musi mat’ objem minimalne 600 ml a §irku maximalne 13,50 cm. ANO / objem 600 ml, $irka 13.2 cm + 0.2 cm
3.11 Satelitné vaky na uskladnenie erytrocytov a plazmy musia mat’ na oboch pozdiznych stranach integrované otvory ‘
CLAN ol o - PR . 9 ANO
(uska), sliziace na zasunutie tych segmentov hadicky vaku, ktoré su urené na kontrolné vzorky a skusky
kompatibility.
3.12 Kryty transfaznych portov satelitnych vakov urcenych na skladovanie transfiiznych liekov musia umoznit’ ich ANO
jednoduché a bezpecné odstranenie.
3.13 Na primarnom odberovom vaku a na vsetkych satelitnych vakoch musia byt vyrobcom umiestnené etikety s textom v ANO
slovenskom jazyku a/alebo so symbolmi.
3.14 Popis na etikete kazdého vaku musi spifiat’ normu STN EN ISO 3826-2 Plastové skladacie nadoby na Pudsku krv a ANO
krvné komponenty, ¢ast’ 2: Grafické znacky pouzivané na $titkoch a v pribalovych letakoch ako aj doporucenia, ktoré
st stanovené v Standardoch ISBT 128.
3.15 Registracia SUKL v zmysle zédkona ¢. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomédckach a o zmene a doplneni ;
. , . ANO / P94651
niektorych zédkonov
3.16 Uprednostiiuje sa Gichopové ¢ast’ odberovej ihly s dizkou minimalne 4 cm.
Odovodnenie: Pevnejsi Gichop a vicsia flexibilita pri vykonavani venepunkcie a zaroven lepsia fixacia odberovej ihly ANO /4.8 cm
na predlakti darcu.
3.17 Uprednostiiuje sa ochranny kryt pouzitej ihly integrovany v uchopove;j Casti ihly. ANO
Odévodnenie: LepSia manipulacia.
3.18 Uprednostiiuje sa uzaver, resp. uzavretie hadicky, ktoré¢ umoziuju otvorenie prietoku u primarneho odberovému vaku
a vaku s resuspenznym roztokom urceného zaroven na skladovanie a podanie erytrocytov inak ako s pouzitim ANO

zalamovacej kanyly.
Odovodnenie: Vyssia kvalita transfuznych liekov.

Tymto potvrdzujem, Ze tidaje o technickych a funkénych charakteristikich pomikanej polozky, ktoré sii uvedené vysSie, si pravdivé.

Predavajuci:
BIOHEM, spol. s r.0. Podpis:
Ing. Peter Havier, konatel’

Pozn.

Original potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkénych
charakteristikach poniikanej polozky ostiva sucastou ponuky uchddzaca
a dokumentdcie verejného obstaravania.

V Trencine, dia 08.03.2016
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy:

Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

4: SUPRAVA na poolovanie

Predavajuci: BIOHEM, spol. s r.o.
Obchodny néazov poloZky: CompoStop® Flex 3F T&B - 100/600/1300 - 7-PLT Pooling system (Suprava na poolovanie trombocytov CompoStop Flex)
Katalogové ¢islo: PT52600
Vyrobca: Fresenius Kabi AG
L , . S, . Pontikana hodnota:
Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov (ANO - NIE/hodnota parametra)
4. Suprava so zaradenym filtrom na poolovanie minimalne 5 buffy-coatov na pripravu poolovanych deleukotizovanych ANO
trombocytov z celej krvi uzatvorenym spdsobom (za pouzitia zatavovacieho zariadenia na sterilné spoje).
4.1 Suprava na poolovanie — poolovaci set na pripravu poolovanych deleukotizovanych trombocytov z celej krvi musi )
byt plne kompatibilna s pristrojovym vybavenim pouzivanym v spracovatel'skych centrach NTS SR (zatavovacimi ANO
zariadeniami na zatavovanie hadi¢iek, vel’koobjemovymi centrifigami a zatavovacimi zariadeniami na sterilné
spoje). Ich pouzivanie nema spdsobit’ potrebu dodatonych nékladov na zakipenie novych pristrojov.
Trve ) r ’ ) ’ . r ;o . 6 ,
4.2 Ucmnost’ leukpcytameho filtra musi byt takd, aby obsah reziduédlnych leukocytov po filtracii bol menej ako 1 x 10 ANO / menej ako 1 x 106 na transfiznu jednotku
na transfiiznu jednotku.
43 Leukocytarny filter vratane jeho obalu musi byt z mdkkého (ohybného) materialu. ANO
44 Na vsetkych vakoch supravy na poolovanie musi byt vyrobcom umiestnena etiketa s textom v slovenskom jazyku ANO
a/alebo so symbolmi.
4.5 Popis na etikete vaku musi spiiat’ normu STN EN ISO 3826-2 Plastové skladacie nadoby na 'udsku krv a krvné ANO
komponenty, cast’ 2: Grafické znacky pouzivané na stitkoch a v pribalovych letakoch ako aj doporucenia, ktoré su
stanovené v Standardoch ISBT 128.
4.6 Registracia SUKL v zmysle zékona &. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni {
. , , ANO /P93040
niektorych zékonov.
Tymto potvrdzujem, Ze tidaje o technickych a funkénych charakteristikich pomikanej polozky, ktoré sii uvedené vysSie, si pravdivé.
(e, . Pozn.
Predavajuci: . Original potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkcnych
BIOHEM, spol. s r.0. Podpis: L , : . L L
. ; charakteristikach ponmiikanej polozky ostiava sucastou ponuky uchddzaca
Ing. Peter Havier, konatel a dokumentdcie verejného obstardvania.

V Trencine, diia 08.03.2016
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy:

Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.

Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

5: FILTER na deleukotizaciu erytrocytov

Predavajuci: BIOHEM, spol. s r.o.
Obchodny nézov poloZky: BioR 01 plus BBS BP PF (Leukocytarny filter na erytrocyty laboratérny BioR 01)
Katalogové ¢islo: 9009731
Vyrobca: Fresenius Kabi AG
B o . g - 7 Pontikana hodnota:
Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov (ANO - NIE/hodnota parametra)
5. Suprava so zaradenym filtrom na deleukotizaciu erytrocytov uzatvorenym spdsobom (za pouzitia zatavovacieho {
. . U , C ; , . v . ANO
zariadenia na sterilné spoje). Suprava je urena na pripravu transfiznych liekov v spracovatel'skych centrach NTS
SR.
5.1 Pozaduje sa, aby bola suprava so zaradenym filtrom na deleukotizaciu erytrocytov plne kompatibilna s pristrojovym
vybavenim pouzivanym v spracovatel'skych centrach NTS SR (zatavovacimi zariadeniami na zatavovanie hadi¢iek a ANO
zatavovacimi zariadeniami na sterilné spoje). Ich pouzivanie nema sposobit’ potrebu dodato¢nych nakladov na
zakupenie novych pristrojov.
Ty ) z ’ ) ) . ’ ;e . 6 i
5.2 Ucmnost’ leukpcytameho filtra musi byt takd, aby obsah reziduédlnych leukocytov po filtracii bol menej ako 1 x 10 ANO / menej ako 1 x 106 na transfiznu jednotku
na transfiiznu jednotku.
53 Na vaku, ktory je sucast'ou stipravy na deleukotizaciu erytrocytov, musi byt vyrobcom umiestnena etiketa s textom v ANO
slovenskom jazyku a/alebo so symbolmi.
5.4 Popis na etikete vaku musi spiiat’ normu STN EN ISO 3826-2 Plastové skladacie nadoby na 'udsku krv a krvné ANO
komponenty, Cast’ 2: Grafické znacky pouzivané na stitkoch a v pribalovych letakoch ako aj doporucenia, ktoré st
stanovené v Standardoch ISBT 128.
5.5 Registracia SUKL v zmysle zékona &. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni {
. , . ANO /P93037
niektorych zédkonov.
Tymto potvrdzujem, Ze idaje o technickych a funkénych charakteristikach ponikanej polozky, ktoré sii uvedené vyssie, si pravdivé.
(e, . Pozn.
Predavajici: . Original potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkcénych
BIOHEM, spol. s r.0. Podpis: o . ; . L L
. S charakteristikach poniikanej polozky ostava sucastou ponuky uchdadzaca
Ing. Peter Havier, konatel a dokumentdcie verejného obstardvania.

V Trencine, dna 08.03.2016
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.
Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

6: FILTER na deleukotizaciu trombocytov

Predavajuci: BIOHEM, spol. s r.o0.

Obchodny nazov poloZky: CompoStop® Flex 2F - PLT processing and leuko reduction system 100/1300 (Leukocytarny filter na trombocyty laboratérny CompoStop Flex)
Katalogové ¢islo: PD51600

Vyrobca: Fresenius Kabi AG

Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov B

(ANO - NIE/hodnota parametra)

6. Suprava so zaradenym filtrom na deleukotizaciu trombocytov uzatvorenym spdsobom (za pouzitia zatavovacieho ANO
zariadenia na sterilné spoje). Suprava je urend na pripravu transfuznych liekov spracovatel'skych centrdch NTS SR.

6.1 Suprava so zaradenym filtrom na deleukotizaciu trombocytov uzatvorenym spdsobom, musi byt’ plne kompatibilna s
pristrojovym vybavenim pouZzivanym v spracovatel'skych centrach NTS SR (zatavovacimi zariadeniami na ANO

zatavovanie hadiciek, vel'koobjemovymi centrifigami a zatavovacimi zariadeniami na sterilné spoje). Ich pouzivanie
nema sposobit’ potrebu dodatoénych nakladov na zaklipenie novych pristrojov.

6.2 Utinnost' leukocytarneho filtra musi byt tak4, aby obsah rezidualnych leukocytov po filtracii bol menej ako 1 x 10°

, . ANO / menej ako 1 x 10°na transfaznu jednotku
na transfiiznu jednotku.

6.3 Leukocytarny filter vratane jeho obalu musi byt z mékkého (ohybného) materialu. ANO

6.4 Na vaku, ktory je suc¢astou stpravy na deleukotizaciu trombocytov, musi byt vyrobcom umiestnena etiketa s textom ANO
v slovenskom jazyku a/alebo so symbolmi.

6.5 Popis na etikete vaku musi spiiat’ normu STN EN ISO 3826-2 Plastové skladacie nadoby na 'udsku krv a krvné ANO
komponenty, cast’ 2: Grafické znacky pouzivané na stitkoch a v pribalovych letakoch ako aj doporucenia, ktoré su
stanovené v Standardoch ISBT 128.

6.6 Registracia SUKL v zmysle zékona &. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni ANO / P93038

niektorych zékonov.

Tymto potvrdzujem, Ze tidaje o technickych a funkénych charakteristikich pomikanej polozky, ktoré si uvedené vysSie, si pravdivé.

Pozn.

Original potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkénych
charakteristikach poniikanej polozky ostiava sucastou ponuky uchddzaca

a dokumentdcie verejného obstardavania.

Predavajuci:
BIOHEM, spol. s r.0. Podpis:
Ing. Peter Havier, konatel’

V Trendine, dna 08.03.2016
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodna transfuzna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.
Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

7: PRISTROYJ (lis) na automaticku separaciu krvnych zloziek

Predavajuci: BIOHEM, spol. s r.o.
Obchodny nazov polozky: CompoMat G5 (Automaticky lis CompoMat G5)
Katalogové ¢islo: 9025501
Vyrobca: Fresenius Kabi AG
B o . g - 7 Pontikana hodnota:
Opis pozadovanych funkénych a technickych vlastnosti a parametrov (ANO - NIE/hodnota parametra)
7. Pristroj (lis) na automaticku separaciu krvnych zloziek ANO
7.1 Pristroj musi byt vhodny pre spracovanie vsetkych uchadzacom pontikanych vakov na odber a spracovanie celej krvi ANO
(polozky €. 1 az 3 predmetu zakazky).
7.2 Pristroj musi byt’ novy. ANO
7.3 Pristroj musi, pri pouziti vakov na odber a spracovanie celej krvi (polozky €. 1 az 3 predmetu zakazky), umoziovat’
plne automatizované spracovanie a separaciu krvnych zloziek z odobranej krvi bez potreby zasahu obsluhy, t.j. od
vlozenia (nasadenia) odberového vaku az po ukoncenie separacie sa okrem manualneho nacitania ¢iarovych kodov a ANO
vyberu programu spracovania nevyzaduje ziadny zasah obsluhy alebo iné manipulacie (ako napr. manualne
zatvaranie/otvaranie prednych dvierok lisu). Pristroj musi mat’ funkciu automatického otvarania uzaverov (zatok)
hadiciek u primarneho odberového vaku, vaku na erytrocyty a vaku s resuspenznym roztokom.
7.4 Pristroj musi pracovat’ bez pouzitia stlac¢eného vzduchu (bez externého kompresora) len s pripojenim na elektricka ANO
siet’.
7.5 Pristroj musi mat’ integrované minimalne 3 vahy. ANO
P : -y o ANO
7.6 Pristroj musi mat’ funkciu automatického vytlacenia vzduchu z vaku s plazmou.
7.7 Pozaduje sa automatické vytlacenie (napr. pomocou lisu) resuspenzného roztoku z vaku s resuspenznym roztokom do
vaku na uskladnenie erytrocytov vratane automatickej kontroly tiplného vyprazdnenia celého objemu resuspenzného ANO
roztoku. Zaroven sa pozaduje automatické negravitacné predplnenie in-line filtra na deleukotizaciu erytrocytov
resuspenznym roztokom.
7.8 Pristroj musi mat’ integrovany displej s uzivate'skym menu v slovenskom, pripadne c¢eskom jazyku. ANO / &esky jazyk
7.9 Pristroj musi umoznovat’ automatické archivovanie dat procesov spracovania vakov priamo v internej pamaéti ANO
pristroja.

Skok na Obsah: Ctrl + Home
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Priloha ¢. 1 zmluvy Opis predmetu zmluvy

Kupujuci: Nérodné transfizna sluzba SR, Dumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy: Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automaticku separaciu krvnych zloziek.
Postup verejného obstardvania: zadévanie nadlimitnej zdkazky postupom verejnej sut'aze

7.10 Pristroj musi mat’ kapacitu internej pamiti s moznostou uloZenia minimalne 30 programov pre spracovanie a

separaciu krvnych zloziek z odobratej krvi. ANO /50 programov

7.11

Pristroj musi mat’ moznost’ pripojenia do LIS (prostrednictvom PC), pri¢om sa vyzaduje obojsmerny prenos dat ANO
prostrednictvom LAN (ethernet) a WLAN.

7.12

Sucastou dodavky pristroja musi byt aj softvér (podporny program ku komunikacii s externym osobnym pocitacom)
v slovenskom, pripadne ¢eskom jazyku, ur¢eny na vymenu dat medzi pristrojom a externym osobnym pocitacom,
ktory sa prepaja do LISu. Softvér musi umoznovat’ modifikaciu programov, instalaciu a export programov do
pristroja, uloZenie a vytlacenie vysledkov spracovania a pod.

ANO / &esky jazyk

7.13

Sucastou dodavky pristroja musi byt’ ¢itacka ¢iarového kodu (t.. ¢itacka a konektor na jej pripojenie umiestneny na ANO
pristroji).

7.14

Pristroj musi, v pripade existujiiceho obojsmerného prenosu dat prostrednictvom PC a software k pristroju mat’
moznost po zadani ¢isla odberu automaticky zvolit’ program pre spracovanie a separaciu krvnych zloziek z odobrate;j
krvi. Téato poziadavka sa netyka pripadu, ked’ sa pouZije siiprava na poolovanie buffy-coatov.

ANO

7.15

Uprednostiiuje sa pristroj s minimalne Stimi zatavovacimi hlavicami hadi¢iek pouzivanymi na spracovanie jedného
primarneho vaku. Kazda zatavovacia hlavica musi mat’ funkciu zvukového alarmu pre kontrolu spravneho zalozenia
hadicky a takisto integrované senzory na detekciu a kontrolu moznej kontaminécie erytrocytmi.

ANO

7.16

Registracia SUKL v zmysle zékona &. 362/1 2011Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov. (musi byt zaregistrovany SUKLom len v pripade, ak tento podlieha povinnej registracii na
SUKL v zmysle § 110 zékona &. 362/2011 Z. z. o lickoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov. Ak nepodlieha povinnej registracii na SUKL, uviest’ dovody.)

NIE / ZP triedy I nepodlieha povinnej registracii

Tymto potvrdzujem, Ze idaje o technickych a funkénych charakteristikich ponikanej polozky, ktoré si uvedené vyssie, su pravdivé.

Predavajuci:
BIOHEM, spol. s r.o. Podpis:
Ing. Peter Havier, konatel’

Pozn.

Originadl potvrdenia vyrobcu o pravdivosti udajov o technickych a funkénych
charakteristikach poniikanej polozky ostava sucastou ponuky uchadzaca

a dokumentdcie verejného obstardvania.

V Trencine, diia 08.03.2016
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Kupuijuci/ndjomca:

Narodna tr sluzba SR, D ska 3/L, 833 14

Predmet zmluvy:

Vaky na odber a spracovanie celej krvi a prenajom pristrojov na automatick( separaciu krvnych zloziek
Postup verejného obstaravania:

zadavanie nadlimitnej zakazky postupom verejnej sutaze

Predavajlci/prenajimatel: BIOHEM, spol. s r.o., Zlatovska 2211, 911 01 Trenéin

1C0: 31442617

Zoznam a cennik predmetu kipy, zoznam predmetu najmu a vyska najomného

A B C D E F G H J K L M | N I [o)
% Merna Katalogové| SUKL | Predpokladané Ce?EaJ;)MJ Cena"l‘?‘:ir:sv‘:’o:;jdane
5 5 . 5 . A
o Polozka Opis polozky Jet(i’cll;;ka Obchodny nazov Sislo Kod mnozstvo MJ (EUR)
o
bezDPH | Sadebe DPH sDPH bez DPH DPH sDPH
A B (¢} D E F G H | J 11100 x J I+K IxH M/100 x J M+ N
Odberovy trojvak s hornou a dolnou vypustou (T&B), s
konzerva¢nym roztokom na odber a spracovanie 450 ml P
R . Odberovy trojvak CompoFlow T&B
1 |TROJVAKs hormoua - |celej krvi a resuspenznym roztokom (napr. SAG-M) na ks [ (CompoFlow® 3F T&B 63 ml CPD/100 ml | CT32155 |P94651 96 000 6,50 20 1,30 7,80| 624 000,00 124 800,00] 748 800,00
dolnou vypustou pripravu transfuznych liekov:
. SAG-M - PDS-V)
- erytrocyty bez buffy-coatu resuspendované,
- plazma Cerstvo zmrazena z celej krvi.
Odberovy Stvorvak s in line filtrom pre deleukotizaciu
STVORVAK s inline  |SrYirocytovéno korlcgntratu s hornou a dolnou vijpustou Odberovy Stvorvak CompoFlow T&B
filtrom na erytrocyty s (T&B), s konzervaénym roztokom na odber a s filtrom na erytrocyt
2 Yy spracovanie 450 ml celej krvi a resuspenznym roztokom ks ! v vy CQ32255 | P94651 540 000 17,60 20 3,52, 21,12| 9504 000,00| 1900 800,00 11 404 800,00
hornou a dolnou " N N . (CompoFlow® 4F T&B 63 ml CPD/100 ml
. . (napr. SAG-M) na pripravu transfiznych liekov:
vypustou . N N SAGM - RCC - PDS-V)
- erytrocyty deleukotizované resuspendované,
- plazma ¢erstvo zmrazena z celej krvi.
Odberovy $tvorvak s hornou a dolnou vypustou (T&B), s
konzerva¢nym roztokom na odber a spracovanie 450 ml
STVORVAK s hormou a celej krvi a resuspenznym roztokom (napr. SAG-M) na Odberovy stvorvak CompoFlow T&B
3 dolnou wpustou pripravu transfuznych liekov: ks [(CompoFlow® 4F T&B 63 ml CPD/100 ml | CQ32150 | P94651 1600 8,90 20 1,78 10,68 14 240,00 2848,00 17 088,00
yp - erytrocyty bez buffy-coatu resuspendované, SAGM - PDS-V)
- plazma ¢erstvo zmrazena z celej krvi,
- trombocyty.
Suprava so zaradenym filtrom na poolovanie minimaine . .
s . Stprava na poolovanie trombocytov
SUPRAVA na 5 buffy-coatov na pripravu poolovanych CompoStop Flex
4 ocolovanie deleukotizovanych trombocytov z celej krvi uzatvorenym ks (CompoStop® Flex 3F T8 - PT52600 | P93040! 36 000 26,00 20 5,20 31,20 936 000,00 187 200,00 1123 200,00
P sposobom (za pouZitia zatavovacieho zariadenia na 100/680/1380 R 7-;LT Pooling system)
sterilné spoje). ing sy
FILTER na Suprava so zaradenym filtrom na deleukotizaciu Leukocytarny filter na erytrocyty
5 |deleukotizaciu erytrocytov uzatvorenym spdsobom (za pouZitia ks [laboratérny BioR 01 9009731 |P93037 1200 13,60 20 2,72 16,32 16 320,00 3264,00 19 584,00
erytrocytov zatavovacieho zariadenia na sterilné spoje). (BioR 01 plus BBS BP PF)
FILTER na Suprava so zaradenym filtrom na deleukotizaciu :;il;t(;;:g::rng;::e:)gf;ro;reb;ocyty
6 |deleukotizaciu trombocytov uzatvorenym spésobom (za pouzitia ks (CompoSto¥)® Fles2F N 2LT processing PD51600 |P93038 16 000 21,00 20 4,20 25,20 336 000,00 67 200,00| 403 200,00
trombocytov zatavovacieho zariadenia na sterilné spoje). and leuko reduction system 100/1300)
PRISTROJ (lis) na mesatny -
7 |automatickd separaciu nsjom za || utomaticky lis CompoMat G5 0025501 | - 48 2500,00 20 500,00 3000000 120000000 24 000,00 144 000,00
. 5 (CompoMat G5)
krvnych zloZiek 15 kusov
13 860 672,0
V Trencine 8.3.2016 Ing. Peter Havier
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Narodnd transfizna sluzba SR

Narodna transfuizna sluzba SR
Dumbierska 3/L
833 14 BRATISLAVA

Priloha ¢. 3 zmluvy

Zoznam pracovisk NTS SR:

Miesta dodania — Polozky €. 1 aZ 6. predmetu zmluvy

NTS SR pracovisko Bratislava Ruzinov, Ruzinovska 6, 820 07 Bratislava
NTS SR pracovisko Bratislava, Dumbierska 3/L, 831 01 Bratislava

NTS SR pracovisko Bratislava Kraméare, Limbova 3, 833 14 Bratislava
NTS SR pracovisko Trnava, A. Zarnova 11,917 17 Trnava

NTS SR pracovisko Nové Zamky, Slovenska 11/A, 940 35 Nové Zamky
NTS SR pracovisko Nitra, Spitalska 6, 950 01 Nitra

NTS SR pracovisko Trencin, Legionarska 28, 911 71 Trenc¢in

NTS SR pracovisko Zilina, Vojtecha Spanyola 43, 010 01 Zilina

NTS SR pracovisko Banska Bystrica, Nam. L. Svobodu 1, 975 17 Banskéa Bystrica
NTS SR pracovisko Banska Bystrica, Jasefiova 7, 974 09 Banska Bystrica
NTS SR pracovisko Martin, Prichradka 18/A, 036 01 Martin

NTS SR pracovisko Poprad, Banicka 803/28, 058 45 Poprad,

NTS SR pracovisko Presov, Hollého 14, 081 01 Presov

NTS SR pracovisko Kosice, Trieda SNP 1, 040 11 KoSice

Miesta dodania — PoloZka ¢.7 predmetu zmluvy

NTS SR pracovisko Bratislava, Dumbierska 3/L, 831 01 Bratislava
NTS SR pracovisko Banska Bystrica, Jasefiova 7, 974 09 Banska Bystrica

NTS SR pracovisko Kosice, Trieda SNP 1, 040 11 KoSice



